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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Рабочаяпрограммасоставленанаосновеследующихдокументов:

1. Федеральныйзаконот29.12.2012«ОбобразованиивРоссийскойФедерации»
(сизменениямиидополнениями,внесённымиФедеральнымзакономот3августа2018
года№317-ФЗ).

2. Приказ  Министерства  образования  и  науки  Российской  Федерации  
от  17.12.2010  №  1897 «Об  утверждении  федерального  государственного
образовательного  стандарта  основного  общего  образования»  с  изменениями  и
дополнениямиот31.12.2015№1577(п.п.11.1,11.2.;п.11.3(п.4);п.18.3.1).

3. Примерная  программа  по  учебному  предмету  «Русский  родной  язык»  для
образовательных  организаций,  реализующих  программы  основного  общего
образования(Одобренарешениемфедеральногоучебно-методическогообъединенияпо
общемуобразованиюПротоколот31.01.2018№2/18).

4. ОсновнаяобразовательнаяпрограммаосновногообщегообразованияМОУ«ЦО№14».
5. УчебныйпланосновногообщегообразованияМОУ«ЦО№14».
6. Приказ  «Об  утверждении  федерального  перечня  учебников,  рекомендуемых  к

использованию  при  реализации  имеющих  государственную  аккредитацию  с
изменениями».
Данная  рабочая  программа  составлена  для  изучения  родного  языка  (русского)  по
учебнику  «Русский  родной  язык». Александрова О.М.,  Загоровская О.В.,  Богданов
С.И.,ВербицкаяЛ.А.,ГостеваЮ.Н.,ДобротинаИ.Н.,НарушевичА.Г.,КазаковаЕ.И.,
ВасильевыхИ.П.Акционерноеобщество«Издательство«Учебнаялитература»,2020г.

Цели изучения учебного предмета «Русский родной язык»
Программа  учебного  предмета  «Русский  родной  язык»  разработана  для

функционирующихвсубъектахРоссийскойФедерацииобразовательныхорганизаций,
реализующихнарядусобязательнымкурсомрусскогоязыка‚изучениерусскогоязыка
как  родного  языка  обучающихся.  Содержание  программы  ориентировано  на
сопровождение  и  поддержку  основного  курса  русского  языка,  обязательного  для
изучения  во  всех  школах  Российской  Федерации,  и  направлено  на  достижение
результатов  освоения  основной  образовательной  программы  основного  общего
образования  по  русскому  языку,  заданных  соответствующим  федеральным
государственнымобразовательнымстандартом. В то же время цели курса русского
языкаврамкахобразовательнойобласти«Роднойязыкироднаялитература»имеют
своюспецифику,обусловленнуюдополнительным,посутидела,характеромкурса,а
также  особенностями  функционирования  русского  языка  в  разных  регионах
РоссийскойФедерации.

В  соответствии  с  этим  в  курсе  русского  родного  языка  актуализируются
следующиецели:

 воспитание  гражданина  и  патриота;  формирование  представления  о
русскомязыкекакдуховной,нравственнойикультурнойценностинарода;осознание
национальногосвоеобразиярусскогоязыка;формированиепознавательногоинтереса,
любви,уважительногоотношениякрусскомуязыку,ачерезнего–кроднойкультуре;
воспитание  ответственного  отношения  к  сохранению  и  развитию  родного  языка,
формирование  волонтёрской  позиции  в  отношении  популяризации  родного  языка;
воспитание  уважительного  отношения  к  культурам  и  языкам  народов  России;
овладениекультуроймежнациональногообщения;

 совершенствование  коммуникативных  умений  и  культуры  речи,
обеспечивающихсвободноевладениерусскимлитературнымязыкомвразныхсферахи
ситуацияхегоиспользования;обогащениесловарногозапасаиграмматическогостроя
речи  учащихся;  развитие  готовности  и  способности  к  речевому  взаимодействию и
взаимопониманию,потребностикречевомусамосовершенствованию;

 углублениеипринеобходимостирасширениезнанийотакихявленияхи
категориях  современного  русского литературного  языка,  которые обеспечивают  его
нормативное,  уместное,  этичное  использование  в  различных  сферах  и  ситуациях
общения; о стилистических ресурсахрусского языка; об основныхнормахрусского
литературногоязыка;онациональнойспецификерусскогоязыкаиязыковыхединицах,
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прежде  всего  о  лексике  и  фразеологии  с  национально-культурной  семантикой;  о
русскомречевомэтикете;

 совершенствование  умений  опознавать,  анализировать,
классифицировать  языковые  факты,  оценивать  их  с  точки  зрения  нормативности,
соответствия ситуации и сфере общения; умений работать с  текстом, осуществлять
информационныйпоиск,извлекатьипреобразовыватьнеобходимуюинформацию;

 развитие  проектного  и  исследовательского  мышления,  приобретение
практического  опыта  исследовательской  работы  по  русскому  языку,  воспитание
самостоятельностивприобретениизнаний.

Место учебного предмета «Русский родной язык» в учебном плане
Программа по русскому родному  языку составлена на основе требований к

предметным  результатам  освоения  основной  образовательной  программы,
представленнойвфедеральномгосударственномобразовательномстандартеосновного
общего  образования.  Программа  учебного  предмета  «Русский  родной  язык»
предназначенадляизученияв5-9классахирассчитанана34часа.

Класс Количество часов в
неделю

Количество
часов в год

5 1 34
6 1 34
7 1 34
8 1 34
9 1 34

Итого 5 170

Общая характеристика учебного предмета «Русский родной язык»
Русский  язык  –  государственный  язык  Российской  Федерации,  средство

межнационального общения и консолидации народов России, основа формирования
гражданскойидентичностивполикультурномобществе.

Русскийязыкявляетсяроднымязыкомрусскогонарода,основойегодуховной
культуры. Он формирует  и  объединяет  нацию,  связывает  поколения,  обеспечивает
преемственностьипостоянноеобновлениенациональнойкультуры.Изучениерусского
языкаивладениеим–могучеесредствоприобщениякдуховномубогатствурусской
культуры и  литературы,  основной  канал  социализации  личности,  приобщения  её  к
культурно-историческомуопытучеловечества.

Роднойязык, выполняясвоибазовыефункцииобщенияи выражениямысли,
обеспечивает  межличностное  и  социальное  взаимодействие  людей,  участвует  в
формировании  сознания,  самосознания  и  мировоззрения  личности,  является
важнейшим  средством  хранения  и  передачи  информации,  культурных  традиций  и
истории  народа,  говорящего  на  нём.  Высокий  уровень  владения  родным языком
определяет способность аналитически мыслить, успешность в овладении способами
интеллектуальнойдеятельности,умениямиубедительновыражатьсвоимыслииточно
пониматьмыслидругихлюдей,извлекатьианализироватьинформациюизразличных
текстов,ориентироватьсявключевыхпроблемахсовременнойжизниивмиредуховно-
нравственныхценностей.

Как  средство  познания  действительности  русский  родной  язык  обеспечивает
развитие  интеллектуальных  и  творческих  способностей  ребенка,  развивает  его
абстрактное мышление, память и воображение, формирует навыки самостоятельной
учебнойдеятельности,самообразованияисамореализацииличности.

Обучение  русскому  родному  языку  совершенствует  нравственную  и
коммуникативнуюкультуруученика.Будучиформойхраненияиусвоенияразличных
знаний,  русский  язык  неразрывно  связан  со  всеми школьными  предметами,  имеет
особыйстатус:являетсянетолькообъектомизучения,ноисредствомобучения.Он
влияет  на  качество  усвоения  всех  других  школьных  предметов,  а  в  дальнейшем
способствуетовладениюбудущейпрофессией.



Содержание  курса  «Русский  родной  язык»  направлено  на  удовлетворение
потребности  обучающихся  в  изучении  родного  языка  как  инструмента  познания
национальнойкультурыисамореализациивней.Учебныйпредмет«Русскийродной
язык»не ущемляет права тех обучающихся, кто изучает иные (не русский) родные
языки.Поэтомуучебноевремя,отведённоениизучениеданнойдисциплины,неможет
рассматриваться  как  время  для  углублённого  изучения  основного  курса  «Русский
язык».

В  содержании  курса  «Русский  родной  язык»  предусматривается  расширение
сведений, имеющихотношениенеквнутреннемусистемномуустройствуязыка, ак
вопросам  реализации  языковой  системы  в  речи‚  внешней  стороне  существования
языка:  к  многообразным  связям  русского  языка  с  цивилизацией  и  культурой,
государствомиобществом.Программаучебногопредметаотражаетсоциокультурный
контекстсуществованиярусскогоязыка, вчастности, теязыковыеаспекты, которые
обнаруживаютпрямую,непосредственнуюкультурно-историческуюобусловленность.

Важнейшими  задачами  курса  являются  приобщение  обучающихся  к  фактам
русской  языковой  истории  в  связи  с  историей  русского  народа,  формирование
преставлений  школьников  о  сходстве  и  различиях  русского  и  других  языков  в
контекстебогатстваисвоеобразияязыков,национальныхтрадицийикультурнародов
России  и  мира;  расширение  представлений  о  русской  языковой  картине  мира,о
национальном  языке  как  базе  общезначимых  нравственно-интеллектуальных
ценностей,  поведенческих  стереотипов  и  т.п.,  что  способствует  воспитанию
патриотическогочувства,гражданственности,национальногосамосознанияиуважения
кязыкамикультурамдругихнародовнашейстраныимира.

Содержание  курса  направлено  на  формирование  представлений  о  языке  как
живом,  развивающемся  явлении,  о  диалектическом  противоречии  подвижности  и
стабильности  как  одной  из  основных  характеристик  литературного  языка,  что
способствует  преодолению  языкового  нигилизма  учащихся,  пониманию  важнейших
социокультурныхфункцийязыковойкодификации.

Программой  предусматривается  расширение  и  углубление  межпредметного
взаимодействия  в  обучении  русскому  родному  языку  не  только  в  филологических
образовательных  областях,  но  и  во  всём  комплексе  изучаемых  дисциплин
естественнонаучногоигуманитарногоциклов.

Основные содержательные линии программы  предмета
 «Русский родной язык»

Каккурс,имеющийчастныйхарактер,школьныйкурсрусскогородногоязыка
опираетсянасодержаниеосновногокурса,представленноговобразовательнойобласти
«Русский  язык  и  литература»,  сопровождает  и  поддерживает  его.  Основные
содержательные  линии  настоящей  программы  (блоки  программы)  соотносятся  с
основными  содержательными  линиями  основного  курса  русского  языка  в
образовательной  организации,  но  не  дублируют  ихи  имеют  преимущественно
практико-ориентированныйхарактер.

Всоответствиисэтимвпрограммевыделяютсяследующиеблоки:
Впервомблоке– «Язык и культура» –представленосодержание, изучение

которого позволит раскрыть взаимосвязь языка и истории, языка и материальной и
духовной  культуры  русского  народа, национально-культурную  специфику русского
языка, обеспечитовладениенормамирусскогоречевогоэтикетавразличныхсферах
общения,выявлениеобщегоиспецифическоговязыкахикультурахрусскогоидругих
народовРоссииимира,овладениекультуроймежнациональногообщения.

Второйблок–«Культура речи»–ориентированнаформированиеуучащихся
ответственного и осознанного отношения к использованию русского  языка во  всех
сферахжизни,повышениеречевойкультурыподрастающегопоколения,практическое
овладение культуройречи: навыкамисознательного ипроизвольного использования
нормрусскоголитературногоязыкадлясозданияправильнойречииконструирования
речевыхвысказыванийвустнойиписьменнойформесучётомтребованийуместности,
точности,  логичности,  чистоты, богатства и  выразительности; понимание вариантов



норм;  развитие  потребности  обращаться  к  нормативным  словарям  современного
русскоголитературногоязыкаисовершенствованиеуменийпользоватьсяими.

В  третьем  блоке  – «Речь.  Речевая  деятельность.  Текст» –  представлено
содержание,  направленное на  совершенствование  видов  речевой  деятельности  в  их
взаимосвязи  и  культуры  устной  и  письменной  речи,  развитие  базовых  умений  и
навыковиспользованияязыкавжизненноважныхдляшкольниковситуацияхобщения:
умений  определять  цели  коммуникации,  оценивать  речевую  ситуацию,  учитывать
коммуникативныенамеренияпартнёра,выбиратьадекватныестратегиикоммуникации;
понимать,анализироватьисоздаватьтекстыразныхфункционально-смысловыхтипов,
жанров,стилистическойпринадлежности.

ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ПРОГРАММЫ 
ПО РУССКОМУ РОДНОМУ ЯЗЫКУ

Изучение  предметной  области  «Родной  язык  и  родная  литература»  должно
обеспечивать:

воспитаниеценностногоотношениякродномуязыкуилитературенародном
языкекакхранителюкультуры,включениевкультурно-языковоеполесвоегонарода;

приобщениеклитературномунаследиюсвоегонарода;
формированиепричастностиксвершениямитрадициямсвоегонарода;
осознаниеисторическойпреемственностипоколений,своейответственностиза

сохранениекультурынарода;
обогащение  активного  и  потенциального  словарного  запаса,  развитие  у

обучающихсякультурывладенияроднымязыкомвовсейполнотеегофункциональных
возможностей  в  соответствии  с  нормами  устной  и  письменной  речи,  правилами
речевогоэтикета;

получениезнанийородномязыкекаксистемеикакразвивающемсяявлении,о
егоуровняхиединицах,озакономерностяхегофункционирования,освоениебазовых
понятий лингвистики, формирование аналитических умений в отношении языковых
единицитекстовразныхфункционально-смысловыхтиповижанров.

Предметныерезультатыизученияучебногопредмета«Русскийроднойязык»на
уровне основного общего образования должныбыть ориентированына применение
знаний, уменийинавыковв учебныхситуацияхиреальныхжизненныхусловияхи
отражать:

1. Понимание  взаимосвязи  языка,  культуры  и  истории  народа,
говорящего на нём:

осознание  роли  русского  родного  языка  в жизни  общества  и  государства,  в
современноммире;

осознаниеролирусскогородногоязыкавжизничеловека;
осознание  языка  как  развивающегося  явления,  взаимосвязи  исторического

развитияязыкасисториейобщества;
осознание  национального  своеобразия,  богатства,  выразительности  русского

родногоязыка;
понимание  и  истолкование  значения  слов  с  национально-культурным

компонентом,  правильное  употребление  их  в  речи;  понимание  особенностей
употребления  слов  с  суффиксами  субъективной  оценки  в  произведениях  устного
народного  творчества  и  произведениях  художественной  литературы  разных
историческихэпох;

понимание слов  с  живой  внутренней  формой,  специфическим  оценочно-
характеризующимзначением;осознаниенациональногосвоеобразияобщеязыковыхи
художественных  метафор,  народных  и  поэтических  слов-символов,  обладающих
традиционнойметафорическойобразностью;распознавание,характеристика.

пониманиеиистолкованиезначенияфразеологическихоборотовснационально-
культурным  компонентом;  комментирование  истории  происхождения  таких
фразеологических  оборотов,  уместное  употребление  их  в  современных  ситуациях
речевогообщения;

понимание иистолкование значенияпословиципоговорок, крылатыхслови
выражений;знаниеисточниковкрылатыхсловивыражений;правильноеупотребление



пословиц,поговорок,крылатыхсловивыраженийвсовременныхситуацияхречевого
общения;

характеристика  лексики  с  точки  зрения  происхождения:  лексика  исконно
русскаяизаимствованная;пониманиепроцессовзаимствованиялексикикакрезультата
взаимодействия  национальных  культур;  характеристика  заимствованных  слов  по
языку-источнику(изславянскихинеславянскихязыков),временивхождения(самые
древние  и  более  поздние);  распознавание  старославянизмов,  понимание  роли
старославянского  языка  в  развитии  русского  литературного  языка;  стилистическая
характеристикастарославянизмов(стилистическинейтральные,книжные,устаревшие);

понимание  роли  заимствованной  лексики  в  современном  русском  языке;
распознавание  слов,  заимствованных  русским  языком из  языков  народов  России  и
мира;  общее  представление  об  особенностях  освоения  иноязычной  лексики;
определение  значения  лексических  заимствований  последних  десятилетий;
целесообразноеупотреблениеиноязычныхслов;

понимание причин изменений в словарномсоставе языка, перераспределения
пластовлексикимеждуактивнымипассивнымзапасомслов; определениезначения
устаревших  слов  с  национально-культурным  компонентом; определение  значения
современных неологизмов, характеристика  неологизмов  по  сфере  употребления  и
стилистическойокраске;

определение различий междулитературнымязыкомидиалектами; осознание
диалектов  как  части  народной  культуры;  понимание  национально-культурного
своеобразиядиалектизмов;

осознаниеизмененийвязыкекакобъективногопроцесса;пониманиевнешнихи
внутренних  факторов  языковых  изменений;  общее  представление  об  активных
процессахвсовременномрусскомязыке;

соблюдение  норм  русского  речевого  этикета;  понимание  национальной
специфики  русского  речевого  этикета  по  сравнению  с  речевым  этикетом  других
народов;

использование  словарей, в  том числе мультимедийных, учитывая сведения о
назначенииконкретного видасловаря, особенностяхстроенияегословарнойстатьи:
толковых  словарей,  словарей  устаревших  слов,  словарей  иностранных  слов,
фразеологических  словарей,  этимологических  фразеологических  словарей,  словарей
пословиц  и  поговорок,  крылатых  слов  и  выражений;  учебных  этимологических
словарей;словарейсинонимов,антонимов;словарейэпитетов,метафорисравнений.

2.Овладение  основными  нормами  русского  литературного  языка
(орфоэпическими, лексическими, грамматическими, стилистическими), нормами
речевого этикета; приобретение опыта использования языковых норм в речевой
практике  при  создании  устных  и  письменных  высказываний;  стремление  к
речевому  самосовершенствованию,  овладение  основными  стилистическими
ресурсами лексики и фразеологии языка:

осознание  важности  соблюдения норм  современного  русского  литературного
языкадлякультурногочеловека;

анализиоцениваниесточкизрениянормсовременногорусскоголитературного
языка  чужой  и  собственной  речи;  корректировка  речи  с  учетом  её  соответствия
основныминормамилитературногоязыка;

соблюдение  на  письме  и  в  устной  речи  норм  современного  русского
литературногоязыкаиправилречевогоэтикета;

обогащениеактивногоипотенциальногословарногозапаса,расширениеобъёма
используемыхвречиграмматических средств для свободного выражения мыслейи
чувствнародномязыкеадекватноситуацииистилюобщения;

стремлениекречевомусамосовершенствованию;
формирование ответственности  за языковуюкультуру как общечеловеческую

ценность;
осознанное  расширение  своей  речевой  практики,  развитие  культуры

использования  русского  языка,  способности  оценивать  свои  языковые  умения,
планироватьиосуществлятьихсовершенствованиеиразвитие;

соблюдение  основных  орфоэпических  и  акцентологических  норм



современного русского литературного языка:произношениеименсуществительных‚
прилагательных,глаголов‚полныхпричастий‚краткихформстрадательныхпричастий
прошедшего времени‚ деепричастий‚ наречий; произношение гласных [э]‚  [о] после
мягкихсогласныхишипящих;безударный[о]всловахиностранногопроисхождения;
произношение  парных  по  твердости-мягкости  согласных  перед  [е]  в  словах
иностранного  происхождения;  произношение  безударного  [а]  после ж и ш;
произношениесочетания чн и чт; произношениеженскихотчествна-ична,-инична;
произношениетвердого[н]передмягкими[ф']и[в'];произношениемягкого[н]передч
и щ.;  постановка  ударения  в  отдельных  грамматических  формах  имён
существительных, прилагательных; глаголов(в рамкахизученного); всловоформахс
непроизводнымипредлогами‚взаимствованныхсловах;

осознаниесмыслоразличительнойролиударениянапримереомографов;
различение  произносительных  различий  в  русском  языке,  обусловленных

темпомречиистилямиречи;
различение  вариантов  орфоэпической  и  акцентологической  нормы;

употреблениесловсучётомпроизносительныхвариантоворфоэпическойнормы;
употреблениесловсучётомстилистическихвариантоворфоэпическойнормы;
пониманиеактивныхпроцессоввобластипроизношенияиударения;
соблюдение  основных  лексических  норм  современного  русского

литературного  языка:  правильность выбора слова, максимально соответствующего
обозначаемому  им  предмету  или  явлению  реальной  действительности;  нормы
употребления  синонимов‚  антонимов‚  омонимов‚  паронимов;  употребление  слова  в
соответствиисеголексическимзначениемитребованиемлексическойсочетаемости;
употребление  терминов  в  научном  стиле  речи‚  в  публицистике,  художественной
литературе,  разговорной  речи;  опознавание  частотных  примеров  тавтологии  и
плеоназма;

различениестилистическихвариантовлексическойнормы;
употребление  имён  существительных,  прилагательных,  глаголов  с  учётом

стилистическихвариантовлексическойнормы;
употребление  синонимов,  антонимов‚  омонимов  с  учётом  стилистических

вариантовлексическойнормы;
различениетипичныхречевыхошибок;
редактированиетекстасцельюисправленияречевыхошибок;
выявлениеиисправлениеречевыхошибоквустнойречи;
соблюдение  основных  грамматических  норм  современного  русского

литературного  языка:  употребление  заимствованных  несклоняемых  имен
существительных;  сложных  существительных;  имён  собственных  (географических
названий);  аббревиатур‚  обусловленное  категорией  рода;  употребление
заимствованных  несклоняемых  имён  существительных;  склонение  русских  и
иностранных  имен  и  фамилий;  названий  географических  объектов‚  употребление
отдельныхграмматических формимен существительных, прилагательных (в рамках
изученного);склонение  местоимений‚  порядковых  и  количественных  числительных;
употребление  отдельных  форм  имен  существительных  в  соответствии  с  типом
склонения,родом,принадлежностьюкразрядуодушевленности–неодушевленности;
словоизменение  отдельных  форм  множественного  числа  имени
существительного‚  глаголов  1  лица  единственного  числа  настоящего  и  будущего
времени;  формообразование  глаголов  совершенного  и  несовершенного  вида‚  форм
глаголоввповелительномнаклонении;употреблениеименприлагательныхвформах
сравнительной степени‚ в краткой форме‚ употребление в речи однокоренных слов
разныхчастейречи;согласованиесказуемогосподлежащим,имеющимвсвоемсоставе
количественно-именное  сочетание;  согласование  сказуемого  с  подлежащим,
выраженным  существительным  со  значением  лица  женского  рода;  согласование
сказуемого  с  подлежащим,  выраженным  сочетанием  числительного  и
существительным;согласованиеопределениявколичественно-именныхсочетанияхс
числительными;  построение  словосочетаний  по  типу  согласования;  управление
предлоговблагодаря, согласно, вопреки;употреблениепредлогово‚по‚из‚свсоставе
словосочетания‚  употребление  предлога по с  количественными  числительными  в



словосочетанияхсраспределительнымзначением;построениепростыхпредложенийс
причастными  и  деепричастными  оборотами‚  предложений  с  косвенной
речью‚сложныхпредложенийразныхвидов;

определениетипичныхграмматическихошибоквречи;
различение  вариантов  грамматической  нормы:  литературных  и  разговорных

форм  именительного  падежа  множественного  числа  существительных  мужского
рода‚формсуществительныхмужскогородамножественногочисласокончаниями–а(-
я), -ы(и)‚  различающихся  по  смыслу‚  литературных  и  разговорных  форм
глаголов‚причастий‚деепричастий‚наречий;

различениевариантовграмматическойсинтаксическойнормы‚обусловленных
грамматическойсинонимиейсловосочетаний‚простыхисложныхпредложений;

правильное употребление имёнсуществительных, прилагательных, глаголовс
учётомвариантовграмматическойнормы;

правильное  употребление  синонимических  грамматических  конструкций  с
учётом смысловых и  стилистических особенностей;  редактирование  текста  с целью
исправленияграмматическихошибок;

выявлениеиисправлениеграмматическихошибоквустнойречи;
соблюдение основных норм русского речевого этикета:  этикетныеформыи

формулыобращения; этикетныеформыобращениявофициальнойинеофициальной
речевой  ситуации;  современные  формулы  обращения  к  незнакомому  человеку;
употреблениеформы«он»;

соблюдение  этикетных форм  и  устойчивых формул‚  принципов   этикетного
общения,лежащихвосновенациональногоречевогоэтикета;

соблюдениерусскойэтикетнойвербальнойиневербальнойманерыобщения;
использованиевобщенииэтикетныхречевыхтактикиприёмов‚помогающих

противостоятьречевойагрессии;
использование при общении в  электронной  среде этики и русского речевого

этикета;
соблюдениенормрусскогоэтикетногоречевогоповедениявситуацияхделового

общения;
пониманиеактивныхпроцессовврусскомречевомэтикете;
соблюдение  основных  орфографических  норм  современного  русского

литературного языка(врамкахизученноговосновномкурсе);
соблюдение  основных  пунктуационных  норм  современного  русского

литературного языки(врамкахизученноговосновномкурсе);
использование  толковых,  в  том  числе  мультимедийных,  словарей  для

определениялексическогозначенияслова,особенностейупотребления;
использованиеорфоэпических,втомчислемультимедийных,орфографических

словарей  для  определения  нормативного  произношения  слова;  вариантов
произношения;

использование  словарей  синонимов,  антонимов‚  омонимов‚  паронимов  для
уточнения  значения  слов,  подбора  к  ним  синонимов,
антонимов‚омонимов‚паронимов,атакжевпроцессередактированиятекста;

использованиеграмматическихсловарейисправочниковдляуточнениянормы
формообразования,  словоизменения  и  построения  словосочетания  и  предложения;
опознаваниявариантовграмматическойнормы;впроцессередактированиятекста;

использование орфографическихсловарейисправочников попунктуациидля
определения  нормативного  написания  слов  и  постановки  знаков  препинания  в
письменнойречи.

3.Совершенствование  различных  видов  устной  и  письменной  речевой
деятельности  (говорения  и  слушания,  чтения  и  письма,  общения  при  помощи
современных средств устной и письменной коммуникации):

владение  различными  видами  слушания  (детальным,
выборочным‚ознакомительным,критическим‚интерактивным)монологическойречи,
учебно-научных,  художественных,  публицистических  текстов  различных
функционально-смысловыхтиповречи;

владение  различными  видами  чтения  (просмотровым,  ознакомительным,



изучающим,поисковым)учебно-научных,художественных,публицистическихтекстов
различныхфункционально-смысловыхтиповречи;

умение  дифференцировать  и  интегрировать  информацию  прочитанного  и
прослушанноготекста:отделятьглавныефактыотвторостепенных;классифицировать
фактическийматериалпоопределённомупризнаку;выделятьнаиболеесущественные
факты;устанавливатьлогическуюсвязьмеждувыявленнымифактами;

умениесоотноситьчастипрочитанногоипрослушанноготекста:устанавливать
причинно-следственные  отношения,  логические  связи  между  абзацами  и  частями
текста  и  определять  средства  их  выражения;   определять  начало  и  конец  темы;
выявлятьлогическийплантекста;

проведениеанализапрослушанногоилипрочитанноготекстасточкизренияего
композиционных  особенностей,  количества  микротем;  основных  типов  текстовых
структур  (индуктивные,  дедуктивные,  рамочные/  дедуктивно-индуктивные,
стержневые/индуктивно-дедуктивные);

владение  умениями  информационной  переработки  прослушанного  или
прочитанного  текста;  приёмами работы  с  заголовком  текста,  оглавлением,  списком
литературы,  примечаниями  и  т.д.;  основными  способами  и  средствами  получения,
переработки  и  преобразования  информации  (аннотация,  конспект);  использование
графиков,диаграмм,схемдляпредставленияинформации;

владениеправиламиинформационнойбезопасностиприобщениивсоциальных
сетях;

уместноеиспользованиекоммуникативныхстратегийитактикустногообщения:
убеждение,комплимент,уговаривание,похвала,самопрезентация,просьба,принесение
извинений,  поздравление;  и  др.,  сохранение  инициативы  в  диалоге,  уклонение  от
инициативы,завершениедиалогаидр.

участиевбеседе,споре,владениеправиламикорректногоречевогоповеденияв
споре;

умениестроитьустныеучебно-научныесообщения(ответынауроке)различных
видов  (ответ-анализ,  ответ-обобщение,  ответ-добавление,  ответ-группировка),
рецензиюнапроектнуюработуодноклассника,доклад;приниматьучастиевучебно-
научнойдискуссии;

владение  умениями  учебно-делового  общения:  убеждения  собеседника;
побуждения  собеседника  к  действию;  информирования  об  объекте;  объяснения
сущностиобъекта;оценки;

создание  устных  и  письменных  текстов  описательного  типа:  определение,
дефиниция,собственноописание,пояснение;

созданиеустныхиписьменныхтекстов аргументативного типа (рассуждение,
доказательство,  объяснение)  с  использованием  различных  способов  аргументации,
опровержения  доводов  оппонента  (критика  тезиса,  критика  аргументов,  критика
демонстрации);  оценка  причин  неэффективной  аргументации  в  учебно-научном
общении;

создание  текста  как  результата  проектной  (исследовательской)  деятельности;
оформлениерефератавписьменнойформеипредставлениееговустнойформе;

чтение,  комплексный  анализ  и  создание  текстов  публицистических
жанров(девиз,  слоган,  путевые  записки,  проблемный  очерк;  тексты  рекламных
объявлений);

чтение,  комплексный  анализ  и  интерпретация  текстов  фольклора  и
художественных  текстов  или  их  фрагментов  (народных  и  литературных  сказок,
рассказов,загадок,пословиц,притчит.п.);определениефактуальнойиподтекстовой
информациитекста,егосильныхпозиций;

созданиеобъявлений(вустнойиписьменнойформе);деловыхписем;
оценивание устных и письменных речевых высказываний  с  точки  зрения их

эффективности,пониманиеосновныхпричинкоммуникативныхнеудачиобъяснение
их;  оценивание  собственной  и  чужой  речи  с  точки  зрения  точного,  уместного  и
выразительногословоупотребления;

редактирование  собственных  текстов  с  целью  совершенствования  их
содержанияиформы;сопоставлениечерновогоиотредактированноготекстов.



Личностные, метапредметные и предметные результаты освоения предмета.
Личностные результаты освоения программы:

1.Российскаягражданскаяидентичность(патриотизм,уважениекОтечеству,к
прошломуинастоящемумногонациональногонародаРоссии,чувствоответственности
и  долга  перед  Родиной,  идентификация  себя  в  качестве  гражданина  России,
субъективная  значимость  использования  русского  языка  и  языков  народов  России,
осознаниеиощущениеличностнойсопричастностисудьбероссийскогонарода).

Осознаниеэтническойпринадлежности,знаниеистории,языка,культурысвоего
народа,  своего  края,  основ  культурного  наследия  народов  России  и  человечества
(идентичностьчеловекасроссийскоймногонациональнойкультурой,сопричастность
историинародовигосударств,находившихсянатерриториисовременнойРоссии);

Осознанное,уважительноеидоброжелательноеотношениекистории,культуре,
традициям,языкам,ценностямнародовРоссииинародовмира.

2.Готовностьиспособностьобучающихсяксаморазвитиюисамообразованию
наосновемотивациикобучениюипознанию;

3. Понимание   родного  языка и родной  литературы как  одной из  основных
национально-культурных  ценностей  русского  народа,  определяющей  роли  родного
языкав развитии интеллектуальных, творческих способностей и моральныхкачеств
личности,егозначениявпроцессеполученияшкольногообразования;анализ общих
сведенийолингвистикекакнаукеиученых-русистах;обосновныхнормахрусского
литературного  языка;  способность  обогащать  свой  словарный  запас;  формировать
навыки  анализа  и  оценки  языковых  явлений  и  фактов;  умение  пользоваться
различнымилингвистическимисловарями.
4.Осознаниеэстетическойценностирусскогоязыка;уважительноеотношениек
родномуязыку,гордостьзанего;потребностьсохранитьчистотурусскогоязыкакак
явлениянациональнойкультуры;стремлениекречевомусамосовершенствованию.
             5.Получение  достаточного  объема  словарного  запаса  и  усвоенных
грамматических  средств  для  свободного  выражения  мыслей  и  чувств  в  процессе
речевогообщения;способностьксамооценкенаосновенаблюдениязасобственнойи
чужойречью.

  6.  Формирование  нравственных  чувств  и  нравственного  поведения,
осознанного и ответственного отношения к собственным поступкам  (способность к
нравственному  самосовершенствованию;  уважительное  отношение  к  религиозным
чувствам,  взглядам  людей  или  их  отсутствию;  знание  основных  норм  морали,
нравственных,духовныхидеалов,хранимыхвкультурныхтрадицияхнародовРоссии,
готовностьнаихосновексознательномусамоограничениювпоступках,поведении).
Сформированностьответственногоотношениякучению;уважительногоотношенияк
труду. Осознаниезначениясемьив жизничеловека иобщества, принятие ценности
семейнойжизни,уважительноеизаботливоеотношениекчленамсвоейсемьи.

7.  Осознанное,  уважительное  и  доброжелательное  отношение  к  другому
человеку, егомнению,мировоззрению,культуре, языку,вере, гражданскойпозиции.
Готовность  и  способность  вести  диалог  с  другими  людьми  и  достигать  в  нем
взаимопонимания.

8.Освоенностьсоциальныхнорм,правилповедения,ролейиформсоциальной
жизнивгруппахисообществах(интериоризацияценностейсозидательногоотношения
к  окружающей  действительности,  ценностей  социального  творчества,  ценности
продуктивной  организации  совместной  деятельности,  самореализации  в  группе  и
организации,  ценности  «другого»  как  равноправного  партнера,  формирование
компетенций  анализа,  проектирования,  организации  деятельности,  рефлексии
изменений,  способов  взаимовыгодного  сотрудничества,  способов  реализации
собственноголидерскогопотенциала).

9.Сформированностьценностиздоровогоибезопасногообразажизни.
10.  Развитость  эстетического  сознания  через  освоение  художественного

наследия народов России и мира,  творческой деятельности эстетического характера
(способность  понимать  художественные,  научные  и  публицистические  тексты,
отражающие  разные  этнокультурные  традиции;  эстетическое,  эмоционально-



ценностное  видение  окружающего мира;  способность  к  эмоционально-ценностному
освоению мира,  самовыражению  и  ориентации  в  художественном  и  нравственном
пространствекультуры;уважениекисториикультурысвоегоОтечества,выраженнойв
томчислевпониманиикрасотычеловека.

11.Сформированностьосновэкологическойкультуры.

Метапредметные результаты
Регулятивные УУД
1. Умение  самостоятельно  определять  цели  обучения,  ставить  и

формулировать  новые  задачи  в  учебе  и  познавательной  деятельности,  развивать
мотивыиинтересысвоейпознавательнойдеятельности.Обучающийся сможет:

 анализировать  существующие  и  планировать  будущие  образовательные
результаты;

 идентифицироватьсобственныепроблемыиопределятьглавнуюпроблему;
 ставить  цель  деятельности  на  основе  определенной  проблемы  и

существующихвозможностей;
 формулировать  учебные  задачи  как шаги  достижения  поставленной  цели

деятельности;
 обосновывать  целевые  ориентиры  и  приоритеты  ссылками  на  ценности,

указываяиобосновываялогическуюпоследовательностьшагов.
2. Умениесамостоятельнопланироватьпутидостиженияцелей, втомчисле

альтернативные,  осознанно  выбирать  наиболее  эффективные  способы  решения
учебныхипознавательныхзадач.Обучающийся сможет:

 обосновывать  и  осуществлять  выбор  наиболее  эффективных  способов
решенияучебныхипознавательныхзадач;

 выбирать из предложенныхвариантов исамостоятельно искать средства и
ресурсыдлярешениязадачиидостиженияцели;

 составлять  план  решения  проблемы  (выполнения  проекта,  проведения
исследования);

 определять  потенциальные  затруднения  при  решении  учебной  и
познавательнойзадачиинаходитьсредствадляихустранения.

3. Умение  соотносить  свои  действия  с  планируемыми  результатами,
осуществлять  контроль  своей  деятельности  в  процессе  достижения  результата,
определять  способы  действий  в  рамках  предложенных  условий  и  требований,
корректировать  свои  действия  в  соответствии  с  изменяющейся  ситуацией.
Обучающийся сможет:

 определять  совместно  с  педагогом  критерии  планируемых  результатов  и
критерииоценкисвоейучебнойдеятельности;

 отбирать  инструменты  для  оценивания  своей  деятельности,  осуществлять
самоконтрольсвоейдеятельностиврамкахпредложенныхусловийитребований;

 оценивать  свою  деятельность,  аргументируя  причины  достижения  или
отсутствияпланируемогорезультата;

 работая по своемуплану, вносить коррективыв текущуюдеятельность на
основе анализа изменений ситуации для получения запланированных характеристик
результата;

4. Умениеоцениватьправильностьвыполненияучебнойзадачи,собственные
возможностиеерешения.Обучающийся сможет:

 определятькритерииправильностивыполненияучебнойзадачи;
 свободно  пользоваться  выработанными  критериями  оценки  и  самооценки,

исходяизцелииимеющихсясредств,различаярезультатиспособыдействий;
 фиксировать  и  анализировать  динамику  собственных  образовательных

результатов.
5. Владение  основами  самоконтроля,  самооценки,  принятия  решений  и

осуществленияосознанноговыборавучебнойипознавательнойдеятельности.
Познавательные УУД
1.Умение определять понятия,  создавать обобщения, устанавливать аналогии,



классифицировать,  самостоятельно  выбирать  основания  и  критерии  для
классификации,  устанавливать  причинно-следственные  связи,  строить  логическое
рассуждение,  умозаключение  (индуктивное,  дедуктивное,  по  аналогии)  и  делать
выводы.Обучающийся сможет:

 подбирать  слова,  соподчиненные  ключевому  слову,  определяющие  его
признакиисвойства;

 выстраивать  логическую  цепочку,  состоящую  из  ключевого  слова  и
соподчиненныхемуслов;

 выделять  общий  признак  двух  или  нескольких  предметов  или  явлений  и
объяснятьихсходство;

 объединять  предметы  и  явления  в  группы  по  определенным  признакам,
сравнивать,классифицироватьиобобщатьфактыиявления;

 выделятьявлениеизобщегорядадругихявлений;
 определять  обстоятельства,  которые предшествовали  возникновению  связи

между  явлениями,  из  этих  обстоятельств  выделять определяющие,  способные быть
причинойданногоявления,выявлятьпричиныиследствияявлений;

 строить рассуждение от общихзакономерностейкчастнымявлениямиот
частныхявленийкобщимзакономерностям;

 строитьрассуждениенаосновесравненияпредметовиявлений,выделяяпри
этомобщиепризнаки;

 излагатьполученнуюинформацию;
 подтверждать  вывод  собственной  аргументацией  или  самостоятельно

полученнымиданными.
2.Смысловоечтение.Обучающийся сможет:

 находитьвтекстетребуемуюинформацию(всоответствиисцелямисвоей
деятельности);

 ориентироваться  в  содержании  текста,  понимать целостный  смысл  текста,
структурироватьтекст;

 устанавливатьвзаимосвязьописанныхвтекстесобытий,явлений,процессов;
 определятьидеютекста;
 преобразовыватьтекст;
 оцениватьсодержаниеиформутекста.
3.Формированиеиразвитиеэкологическогомышления,умениеприменятьегов
познавательной, коммуникативной,  социальной практике и профессиональной
ориентации.Обучающийся сможет:
 выражатьсвоеотношениек природечерез рисунки, сочинения, проектные

работы.
4.  Развитие  мотивации  к  овладению  культурой  активного  использования

словарейидругихпоисковыхсистем.Обучающийся сможет:
 определятьнеобходимыеключевыепоисковыесловаизапросы;
 осуществлять  взаимодействие  с  электронными  поисковыми  системами,

словарями;
 формировать  множественную  выборку  из  поисковых  источников  для

объективизациирезультатовпоиска.
Коммуникативные УУД
1.Умениеорганизовыватьучебноесотрудничествоисовместнуюдеятельностьс

учителем;работатьиндивидуальноивгруппе:находитьобщеерешениеиразрешать
конфликты  на  основе  согласования  позиций  и  учета  интересов;  формулировать,
аргументироватьиотстаиватьсвоемнение.

Обучающийся сможет:
 игратьопределеннуюрольвсовместнойдеятельности;
 приниматьпозициюсобеседника,  понимаяпозициюдругого, различатьвего

речи:мнение(точкузрения),доказательство(аргументы),гипотезы;
 организовывать  учебное  взаимодействие  в  группе  (определять  общие  цели,

распределятьроли,договариватьсядругсдругом);
 устранять  в  рамках  диалога  разрывы  в  коммуникации,  обусловленные



непониманием  и  неприятием  со  стороны  собеседника  задачи,  формы  или
содержаниядиалога.
2.Умение осознанно использовать речевыесредства в соответствии с задачей

коммуникациидлявыражениясвоихчувств,мыслейипотребностейдляпланирования
и  регуляции  своей  деятельности;  владение  устной  и  письменной  речью,
монологическойконтекстнойречью.Обучающийся сможет:

 отбирать  и  использовать  речевые  средства  в  процессе  коммуникации  с
другимилюдьми(диалогвпаре,вмалойгруппе);

 представлятьвустнойилиписьменнойформеразвернутыйплансобственной
деятельности;

 соблюдать  нормы  публичной  речи,  регламент  в  монологе  и  дискуссии  в
соответствиискоммуникативнойзадачей;

 приниматьрешениевходедиалогаисогласовыватьегоссобеседником;
 создаватьписьменныеоригинальныетекстысиспользованиемнеобходимых

речевыхсредств;
 использоватьвербальныеиневербальныесредстваилинаглядныематериалы,

подготовленныеподруководствомучителя;
 делатьоценочныйвывододостижениицеликоммуникациинепосредственно

послезавершениякоммуникативногоконтактаиобосновыватьего.
3.Формирование  и  развитие  компетентности  в  области  использования

информационно-коммуникационных  технологий  (далее  –  ИКТ). Обучающийся
сможет:

 целенаправленно  искать  и  использовать  информационные  ресурсы,
необходимыедлярешенияучебныхипрактическихзадачспомощьюсредствИКТ;

 выбирать,строитьииспользоватьадекватнуюинформационнуюмодельдля
передачисвоихмыслейсредствамиестественныхиформальныхязыковвсоответствии
сусловиямикоммуникации;

 использоватькомпьютерныетехнологии(включаявыборадекватныхзадаче
инструментальных  программно-аппаратных  средств  и  сервисов)  для  решения
информационныхикоммуникационныхучебныхзадач,втомчисле:написаниеписем,
сочинений, докладов, рефератов, создание презентаций); создавать информационные
ресурсыразноготипаидляразныхаудиторий,соблюдатьинформационнуюгигиенуи
правилаинформационнойбезопасности.

При изучении литературы обучающиеся усовершенствуют приобретенные на
первомуровненавыкиработысинформациейипополнятих.Онисмогутработатьс
текстами, преобразовыватьиинтерпретироватьсодержащуюсявнихинформацию,в
томчисле:

•систематизировать,  сопоставлять,  анализировать,  обобщать  и
интерпретироватьинформацию,содержащуюсявготовыхинформационныхобъектах;

•выделять  главную  и  избыточную  информацию,  выполнять  смысловое
свертывание  выделенных  фактов,  мыслей;  представлять  информацию  в  сжатой
словеснойформе(ввидепланаилитезисов)ивнаглядно-символическойформе(ввиде
таблиц,  графических  схеми диаграмм,  карт понятий —концептуальных диаграмм,
опорныхконспектов);

•заполнятьидополнятьтаблицы,схемы.
Входеизученияпроизведений роднойлитературыобучающиесяприобретут

опыт проектной деятельности как особой формы учебной работы,  способствующей
воспитаниюсамостоятельности,инициативности.

 В  ходе  реализации  исходного  замысла  на  практическом  уровне  овладеют
умениемвыбирать адекватные стоящей задаче средства, принимать решения, в том
числеивситуацияхнеопределенности.



Предметные результаты
Ученик научится:
1)взаимодействовать  с  окружающими  людьми  в  ситуациях  формального  и

неформальногомежличностногоимежкультурногообщения;
2) понимание  определяющей  роли  языка  в  развитии  интеллектуальных  и

творческихспособностейличностивпроцессеобразованияисамообразования;
3)использоватькоммуникативно-эстетическиевозможностиродногоязыка;
4)проводить  различные  виды  анализа  слова  (фонетического,  морфемного,

словообразовательного,  лексического,  морфологического),  синтаксического  анализа
словосочетанияипредложения,атакжемногоаспектногоанализатекста;

5)  использовать  в  речевой  практике  при  создании  устных  и  письменных
высказываний  стилистические  ресурсы  лексики  и  фразеологии  родного  языка,
основные  нормы  родного  языка  (орфоэпические,  лексические,  грамматические,
орфографические,пунктуационные),нормыречевогоэтикетаистремитьсякречевому
самосовершенствованию;

6)осознавать  значимость  чтения  и  изучения  родной  литературы  для  своего
дальнейшего  развития;  испытывать  потребность  в  систематическом  чтении  как
средстве  познания мира и  себя  в  этом мире,  гармонизации  отношений человека и
общества,многоаспектногодиалога;

7)  воспринимать  родную  литературу  как  одну  из  основных  национально-
культурныхценностейнарода,какособогоспособапознанияжизни;

8)  осознавать  коммуникативно-эстетические  возможности  родного  языка  на
основе изучения выдающихся произведений культуры своего народа,  российской и
мировойкультуры;

Ученик получит возможность научиться:
1) систематизировать  научныезнанияородномязыке; осознаватьвзаимосвязь

его уровней и единиц; освоение базовыхпонятий лингвистики, основныхединиц и
грамматическихкатегорийродногоязыка;

2)использоватьактивныйипотенциальныйсловарныйзапас,использоватьвречи
грамматическиесредствадлясвободноговыражениямыслейичувствнародномязыке
адекватноситуацииистилюобщения;
3)ответственностизаязыковуюкультурукакобщечеловеческуюценность.
4)аргументироватьсвоемнениеиоформлятьегословесновустныхиписьменных
высказыванияхразныхжанров,создаватьразвернутыевысказыванияаналитическогои
интерпретирующегохарактера, участвоватьвобсуждениипрочитанного,сознательно
планироватьсвоедосуговоечтение;

5) понимать литературные художественные произведения,  отражающие разные
этнокультурныетрадиции;

6)овладетьпроцедурамисмысловогоиэстетическогоанализатекстанаоснове
понимания  принципиальных  отличий  литературного  художественного  текста  от
научного,  делового,  публицистического  и  т.п.,  уметь  воспринимать,  анализировать,
критическиоценивать иинтерпретировать прочитанное, осознавать художественную
картину  жизни,  отраженную  в  литературном  произведении,  на  уровне  не  только
эмоциональноговосприятия,ноиинтеллектуальногоосмысления.

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
«РУССКИЙ РОДНОЙ ЯЗЫК»

5 класс (34 ч)
Раздел 1. Язык и культура (10 ч).
Русский  язык  –  национальный  язык  русского  народа.  Роль  родного  языка  в

жизничеловека.Русскийязыквжизниобществаигосударства.Бережноеотношениек
родномуязыкукакодноизнеобходимыхкачествсовременногокультурногочеловека.
Русскийязык–языкрусскойхудожественнойлитературы.

Языккакзеркалонациональнойкультуры.Словокакхранилищематериальнойи
духовнойкультурынарода.Слова,обозначающиепредметыиявлениятрадиционного
русскогобыта(национальнуюодежду,пищу, игры,народныетанцыит.п.), словас
национально-культурным  компонентом  значения  (символика  числа,  цвета  и  т.п.),



народно-поэтические  символы,  народно-поэтические  эпитеты  (за  тридевять  земель,
цветущаякалина–девушка,тучи–несчастья,полынь,веретено,ясныйсокол,красна
девица,рόдныйбатюшка),прецедентныеимена(ИльяМуромец,ВасилисаПрекрасная,
Иван-Царевич,  сивка-бурка, жар-птица, и  т.п.)  в русских народныхи литературных
сказках,народныхпеснях,былинах,художественнойлитературе.

Крылатыеслова ивыражения (прецедентные тексты) из русскихнародныхи
литературныхсказок(битыйнебитоговезёт;пощучьемувелению;сказкапробелого
бычка;  ни в  сказке  сказать, ни пером описать;  при царе Горохе;  золотая рыбка;  а
ткачиха  с  поварихой,  с  сватьей  бабой  Бабарихой  и  др.),  источники,  значение  и
употребление  в  современных  ситуациях  речевого  общения.  Русские  пословицы  и
поговоркикаквоплощениеопыта,наблюдений,оценок,народногоумаиособенностей
национальнойкультурынарода.Загадки.Метафоричностьрусскойзагадки.

Краткаяисториярусскойписьменности.Созданиеславянскогоалфавита.
Особенностирусскойинтонации,темпаречипосравнениюсдругимиязыками.

Особенностижестовимимикиврусскойречи,отражениеихвустойчивыхвыражениях
(фразеологизмах)(надутьщёки,вытягиватьшею,всплеснутьрукамиидр.)всравнении
сязыкомжестовдругихнародов.

Слова  с  суффиксами  субъективной  оценки  как  изобразительное  средство.
Уменьшительно-ласкательныеформыкаксредствовыражениязадушевностиииронии.
Особенностиупотреблениясловссуффиксамисубъективнойоценкивпроизведениях
устного народного творчества и произведениях художественной литературы разных
историческихэпох.

Ознакомлениесисториейиэтимологиейнекоторыхслов.
Словокакхранилищематериальнойидуховнойкультурынарода.Национальная

спецификасловсживойвнутреннейформой(черника,голубика,земляника,рыжик).
Метафорыобщеязыковыеихудожественные,ихнационально-культурнаяспецифика.
Метафора, олицетворение, эпитет какизобразительныесредства. Поэтизмыислова-
символы,  обладающие  традиционной  метафорической  образностью,  в  поэтической
речи.

Слова  со  специфическим  оценочно-характеризующим  значением.  Связь
определённыхнаименованийснекоторымикачествами,эмоциональнымисостояниями
ит.п.человека(барышня–обизнеженной,избалованнойдевушке;сухарь–осухом,
неотзывчивом человеке;  сорока  –  о  болтливой женщине и  т.п.,  лиса  –  хитрая  для
русских,  но  мудрая  для  эскимосов;  змея  –  злая,  коварная  для  русских,  символ
долголетия,мудрости–втюркскихязыкахит.п.).

Русские имена. Имена исконные и  заимствованные,  краткие  сведения по их
этимологии.Имена,которыенеявляютсяисконнорусскими,новоспринимаютсякак
таковые. Имена традиционные и новые. Имена популярные и устаревшие. Имена с
устаревшейсоциальнойокраской.Имена,входящиевсоставпословиципоговорок,и
имеющиевсилуэтогоопределённуюстилистическуюокраску.

Общеизвестныестаринныерусскиегорода.Происхождениеихназваний.
Раздел 2. Культура речи (8 час).
Основные орфоэпические нормысовременногорусскоголитературногоязыка.

Понятие  о  варианте  нормы.  Равноправные  и  допустимые  варианты  произношения.
Нерекомендуемыеинеправильныевариантыпроизношения.Запретительныепометыв
орфоэпическихсловарях.

Постоянное  и  подвижное  ударение  в  именах  существительных;  именах
прилагательных,глаголах.

Омографы:ударениекакмаркёрсмысласлова: пАрить — парИть, рОжки —
рожкИ, пОлки — полкИ, Атлас — атлАс.

Произносительныевариантыорфоэпическойнормы:(було[ч’]ная—було[ш]ная,
же[н’]щина—же[н]щина,до[жд]ём—до[ж’]ёмипод.).Произносительныеварианты
науровнесловосочетаний(микроволнОваяпечь–микровОлноваятерапия).

Рользвукописивхудожественномтексте.
Основные лексические нормы современного русского литературного языка.

Основные  нормы  словоупотребления:  правильность  выбора  слова,  максимально



соответствующего  обозначаемому  им  предмету  или  явлению  реальной
действительности.

Лексические  нормы  употребления  имён  существительных,  прилагательных,
глаголов  в  современном  русском  литературном  языке.  Стилистические  варианты
нормы(книжный,общеупотребительный‚разговорныйипросторечный)употребления
имёнсуществительных, прилагательных,глаголоввречи(кинофильм—кинокартина
—  кино  –  кинолента,  интернациональный —  международный,  экспорт —  вывоз,
импорт —  ввоз‚  блато —  болото,  брещи —  беречь, шлем — шелом,  краткий —
короткий,  беспрестанный  —  бесперестанный‚  глаголить  –  говорить  –  сказать  –
брякнуть).

Основные  грамматические  нормы  современного  русского  литературного
языка.  Категория  рода:  род  заимствованных  несклоняемых  имен  существительных
(шимпанзе, колибри, евро, авеню, салями, коммюнике);родсложныхсуществительных
(плащ-палатка,диван-кровать,музей-квартира);родименсобственных(географических
названий);родаббревиатур.Нормативныеиненормативныеформыупотребленияимён
существительных.

Формысуществительныхмужскогородамножественногочисласокончаниями
–а(-я),  -ы(и)‚ различающиеся по смыслу: корпуса (здания, войсковыесоединения) –
корпусы(туловища);образа(иконы)–образы(литературные);кондуктора(работники
транспорта) – кондукторы (приспособлениевтехнике); меха (выделанныешкуры)–
мехи  (кузнечные);  соболя  (меха)  –соболи (животные).
Литературные‚  разговорные‚  устарелые  и  профессиональные  особенности  формы
именительного  падежа  множественного  числа  существительных  мужского  рода
(токари – токаря, цехи – цеха, выборы – выбора, тракторы – трактора и др.).

Речевой этикет
Правиларечевогоэтикета: нормыитрадиции. Устойчивыеформулыречевого

этикета  в  общении.  Обращение  в  русском  речевом  этикете.  История  этикетной
формулы  обращения  в  русском  языке.  Особенности  употребления  в  качестве
обращенийсобственныхимён,названийлюдейпостепениродства,поположениюв
обществе, попрофессии, должности; повозрастуиполу.Обращениекакпоказатель
степени  воспитанности  человека,  отношения  к  собеседнику,  эмоционального
состояния.  Обращения  в  официальной  и  неофициальной  речевой  ситуации.
Современные  формулы  обращения  к  незнакомому  человеку.  Употребление  формы
«он».

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (15 ч)
Язык и речь. Виды речевой деятельности
Язык  и  речь.  Точность  и  логичность  речи.  Выразительность,   чистота  и

богатство  речи.  Средства  выразительной  устной  речи  (тон,  тембр,  темп),  способы
тренировки(скороговорки).

Интонацияижесты.Формыречи:монологидиалог.
Текст как единица языка и речи
Текстиегоосновныепризнаки. Какстроитсятекст. Композиционныеформы

описания, повествования, рассуждения. Повествованиекактипречи.Средствасвязи
предложенийичастейтекста.

Функциональные разновидности языка
Функциональныеразновидностиязыка.
Разговорная  речь.  Просьба,  извинение  как  жанры  разговорной  речи.

Официально-деловойстиль.Объявление(устноеиписьменное).
Учебно-научныйстиль.Планответанауроке,плантекста.
Публицистическийстиль.Устноевыступление.Девиз,слоган.
Языкхудожественнойлитературы.Литературнаясказка.Рассказ.
Особенности  языка  фольклорных  текстов.  Загадка,  пословица.  Сказка.

Особенности  языка  сказки  (сравнения,  синонимы,  антонимы,  слова  с
уменьшительнымисуффиксамиит.д.).



6 класс (34 ч)
Раздел 1. Язык и культура (10 ч)
Краткая  история  русского  литературного  языка. Роль  церковнославянского

(старославянского)  языка  в  развитии  русского  языка. Национально-культурное
своеобразие  диалектизмов.  Диалекты  как  часть  народной  культуры.  Диалектизмы.
Сведения  о  диалектных  названиях  предметов  быта,  значениях  слов,  понятиях,  не
свойственных  литературному  языку  и  несущих  информацию  о  способах  ведения
хозяйства, особенностяхсемейного уклада, обрядах, обычаях, народномкалендаре и
др.Использованиедиалектнойлексикивпроизведенияххудожественнойлитературы.

Лексические  заимствования  как  результат  взаимодействия  национальных
культур.Лексика,заимствованнаярусскимязыкомизязыковнародовРоссииимира.
Заимствования  из  славянских  и  неславянских  языков.  Причины  заимствований.
Особенности  освоения  иноязычной  лексики  (общее  представление).  Роль
заимствованнойлексикивсовременномрусскомязыке.

Пополнениесловарногосоставарусскогоязыкановойлексикой.Современные
неологизмыиихгруппыпосфереупотребленияистилистическойокраске.

Национально-культурная  специфика  русской  фразеологии.  Исторические
прототипы  фразеологизмов.  Отражение  во  фразеологии  обычаев,  традиций,  быта,
историческихсобытий,культурыит.п.(начатьсазов,отдоскидодоски,приложить
рукуит.п.–информацияотрадиционнойрусскойграмотностиидр.).

Раздел 2. Культура речи (11 ч)
Основные орфоэпические нормысовременногорусскоголитературногоязыка.
Произносительные  различия  в  русском  языке,  обусловленные  темпом  речи.

Стилистические  особенности  произношения  и  ударения
(литературные‚  разговорные‚  устарелые и  профессиональные).Нормы произношения
отдельныхграмматическихформ;заимствованныхслов:ударениевформерод.п.мн.ч.
существительных;ударениевкраткихформахприлагательных;подвижноеударениев
глаголах;  ударение в формах  глагола прошедшего времени;  ударение в  возвратных
глаголахвформахпрошедшеговременим.р.;ударениевформахглаголовIIспр.на–
ить;глаголызвонить,включитьидр.Вариантыударениявнутринормы:баловать–
баловать,обеспечение–обеспечение.

Основные лексические нормы современного русского литературного языка.
Синонимыиточностьречи.Смысловые‚стилистическиеособенности употребления
синонимов.

Антонимы  и  точность  речи.  Смысловые‚  стилистические  особенности
употребленияантонимов.

Лексические  омонимы  и  точность  речи.  Смысловые‚  стилистические
особенностиупотреблениялексическихомонимов.

Типичныеречевыеошибки‚связанныесупотреблениемсинонимов‚антонимов
илексическихомонимоввречи.

Основные  грамматические  нормы  современного  русского  литературного
языка.  Категория  склонения:  склонение  русских  и  иностранных  имён  и фамилий;
названий  географических  объектов;  им.п.  мн.ч.  существительных  на -а/-я и  -ы/-и
(директора, договоры);род.п.мн.ч.существительныхм.иср.р.снулевымокончанием
и  окончанием –ов (баклажанов,  яблок,  гектаров,  носков,  чулок);  род.п.  мн.ч.
существительных  ж.р.  на –ня (басен,  вишен,  богинь,  тихонь,  кухонь);  тв.п.мн.ч.
существительных  III  склонения;  род.п.ед.ч.  существительных  м.р.  (стакан  чая  –
стакан  чаю);склонение местоимений‚ порядковых и количественных числительных.
Нормативные  и  ненормативные  формы  имён  существительных.  Типичные
грамматическиеошибкивречи.

Нормы  употребления  форм  имен  существительных  в  соответствии  с  типом
склонения(в санаторий – не «санаторию», стукнуть туфлей – не «туфлем»),родом
существительного  (красного  платья  –  не  «платьи»),  принадлежностью к разряду –
одушевленности  –  неодушевленности  (смотреть  на  спутника  –  смотреть  на
спутник),  особенностями  окончаний  форм  множественного  числа  (чулок,  носков,
апельсинов, мандаринов, профессора, паспорта и т. д.).



Нормыупотребления имен прилагательных в формах сравнительной  степени
(ближайший  –  не  «самый  ближайший»),  в  краткой  форме  (медлен  –  медленен,
торжествен – торжественен).

Варианты  грамматической  нормы:  литературные  и  разговорные  падежные
формы  имен  существительных.  Отражение  вариантов  грамматической  нормы  в
словаряхисправочниках.

Речевой этикет
Национальныеособенностиречевогоэтикета. Принципыэтикетногообщения,

лежащие  в  основе  национального  речевого  этикета:  сдержанность,  вежливость,
использование  стандартных  речевых  формул  в  стандартных  ситуациях  общения,
позитивноеотношениексобеседнику.Этикаиречевойэтикет.Соотношениепонятий
этика –этикет –мораль; этические нормы–этикетные нормы–этикетныеформы.
Устойчивыеформулыречевогоэтикетавобщении.Этикетныеформулыначалаиконца
общения.  Этикетные  формулы  похвалы  и  комплимента.  Этикетные  формулы
благодарности.Этикетныеформулысочувствия‚утешения.

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (12 ч)
Язык и речь. Виды речевой деятельности
Эффективные  приёмы  чтения.  Предтекстовый,  текстовый  и  послетекстовый

этапыработы.
Текст как единица языка и речи
Текст,тематическоеединствотекста.Текстыописательноготипа:определение,

дефиниция,собственноописание,пояснение.
Функциональные разновидности языка
Разговорнаяречь.Рассказособытии,«бывальщины».
Учебно-научный  стиль.  Словарная  статья,  её  строение.  Научное  сообщение

(устный  ответ).  Содержание  и  строение  учебного  сообщения  (устного  ответа).
Структура устного ответа. Различные видыответов: ответ-анализ, ответ-обобщение,
ответ-добавление,  ответ-группировка.  Языковые  средства,  которые  используются  в
разных  частях  учебного  сообщения  (устного  ответа).  Компьютерная  презентация.
Основныесредстваиправиласозданияипредъявленияпрезентациислушателям.

Публицистическийстиль.Устноевыступление.
Языкхудожественнойлитературы.Описаниевнешностичеловека.

7 класс (34 ч)
Раздел 1. Язык и культура (9 час)
Русскийязыккакразвивающеесяявление.Связьисторическогоразвитияязыкас

историейобщества. Факторы,влияющиенаразвитиеязыка:социально-политические
событияиизменениявобществе,развитиенаукиитехники,влияниедругихязыков.
Устаревшиесловакакживыесвидетелиистории.Историзмыкакслова,обозначающие
предметыиявленияпредшествующихэпох,вышедшиеизупотребленияпопричине
уходаизобщественнойжизниобозначенныхимипредметовиявлений,втомчисле
национально-бытовыхреалий.Архаизмыкакслова,имеющиевсовременномрусском
языке  синонимы.  Группы  лексических  единиц  по  степени  устарелости.
Перераспределение  пластов  лексики  между  активным  и  пассивным  запасом  слов.
Актуализация устаревшей лексики в новомречевой контексте  (губернатор,  диакон,
ваучер, агитационный пункт, большевик, колхоз и т.п.).

Лексическиезаимствованияпоследнихдесятилетий.Употреблениеиноязычных
словкакпроблемакультурыречи.

Раздел 2. Культура речи (12  ч)
Основные орфоэпические нормысовременногорусскоголитературногоязыка.

Нормы  ударения  в  полных  причастиях‚  кратких  формах  страдательных  причастий
прошедшего  времени‚  деепричастиях‚  наречиях.  Нормы  постановки  ударения  в
словоформахснепроизводнымипредлогами(на дом‚ на гору)

Основные лексические нормы современного русского литературного языка.
Паронимыиточностьречи.Смысловыеразличия,характерлексическойсочетаемости,
способыуправления, функционально-стилевая окраска и употребление паронимов в
речи.Типичныеречевыеошибки‚связанныесупотреблениемпаронимоввречи.



Основные  грамматические  нормы  современного  русского  литературного
языка.  Типичные  ошибки  грамматические  ошибки  в  речи.  Глаголы  1  лица
единственногочисланастоящегоибудущеговремени(втомчислеспособывыражения
формы  1  лица  настоящего  и  будущего  времени  глаголов очутиться,  победить,
убедить,  учредить,  утвердить)‚  формы  глаголов  совершенного  и  несовершенного
вида‚  формы  глаголов  в  повелительном  наклонении.  Нормы  употребления  в  речи
однокоренныхсловтипависящий – висячий, горящий – горячий.

Варианты  грамматической  нормы:  литературные  и  разговорные  падежные
формы  причастий‚  деепричастий‚  наречий.  Отражение  вариантов  грамматической
нормы  в  словарях  и  справочниках.  Литературный  и  разговорный  варианты
грамматической  норм(махаешь  –  машешь;  обусловливать,  сосредоточивать,
уполномочивать, оспаривать, удостаивать, облагораживать).

Речевой этикет
Русскаяэтикетнаяречеваяманераобщения:умереннаягромкостьречи‚средний

темпречи‚сдержаннаяартикуляция‚эмоциональностьречи‚ровнаяинтонация.Запрет
на  употребление  грубых  слов,  выражений,  фраз.  Исключение  категоричности  в
разговоре.  Невербальный  (несловесный)  этикет  общения.  Этикет  использования
изобразительныхжестов.Замещающиеисопровождающиежесты.

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (12 ч)
Язык и речь. Виды речевой деятельности
Традициирусскогоречевогообщения. Коммуникативныестратегииитактики

устногообщения:убеждение,комплимент,уговаривание,похвала,самопрезентацияи
др.,сохранениеинициативывдиалоге,уклонениеотинициативы,завершениедиалога
идр.

Текст как единица языка и речи
Текст,  основные  признаки  текста:  смысловая  цельность,  информативность,

связность.  Виды  абзацев.  Основные  типы  текстовых  структур:  индуктивные,
дедуктивные,  рамочные  (дедуктивно-индуктивные),  стержневые  (индуктивно-
дедуктивные)  структуры.  Заголовки  текстов,  их  типы.  Информативная  функция
заголовков.Текстыаргументативноготипа:рассуждение,доказательство,объяснение.

Функциональные разновидности языка
Разговорнаяречь.Беседа.Спор,видыспоров.Правилаповедениявспоре,как

управлятьсобойисобеседником.Корректныеинекорректныеприёмыведенияспора.
Публицистическийстиль.Путевыезаписки.Текстрекламногообъявления,его

языковыеиструктурныеособенности.
Язык художественной литературы. Фактуальная и подтекстная информация в

текстах  художественного  стиля  речи. Сильные позиции  в  художественных  текстах.
Притча.

8 класс (34 ч)
Раздел 1. Язык и культура (9  ч)
Исконно  русская  лексика:  слова  общеиндоевропейского  фонда,  слова

праславянского  (общеславянского)  языка,  древнерусские  (общевосточнославянские)
слова,  собственно  русские  слова.  Собственно  русские  слова  как  база  и  основной
источникразвитиялексикирусскоголитературногоязыка.

Рольстарославянизмоввразвитиирусскоголитературногоязыкаиихприметы.
Стилистическинейтральные,книжные,устаревшиестарославянизмы.

Иноязычная  лексика  в  разговорной  речи,  дисплейных  текстах,  современной
публицистике.

Речевойэтикет.Благопожеланиекакключеваяидеяречевогоэтикета.Речевой
этикетивежливость.«Ты»и«ВЫ»врусскомречевомэтикетеивзападноевропейском,
американскомречевыхэтикетах.Называниедругогоисебя,обращениекзнакомомуи
незнакомому  Специфика  приветствий,  традиционная  тематика  бесед  у  русских  и
другихнародов.

Раздел 2. Культура речи (12 ч)
Основные орфоэпические нормысовременногорусскоголитературногоязыка.

Типичныеорфоэпическиеошибкивсовременнойречи:произношениегласных[э],[о]



после  мягких  согласных  и  шипящих;  безударный  [о]  в  словах  иностранного
происхождения; произношениепарныхпотвердости-мягкостисогласныхперед[е]в
словах иностранного происхождения; произношение  безударного  [а] после ж и ш;
произношениесочетания чн и чт; произношениеженскихотчествна -ична, -инична;
произношениетвёрдого[н]передмягкими[ф']и[в'];произношениемягкого[н]передч
ищ.

Типичныеакцентологическиеошибкивсовременнойречи.
Основные лексические нормы современного русского литературного языка.

Терминологияиточностьречи.Нормыупотреблениятерминоввнаучномстилеречи.
Особенности  употребления  терминов  в  публицистике,  художественной  литературе,
разговорнойречи.Типичныеречевыеошибки‚связанныесупотреблениемтерминов.
Нарушениеточностисловоупотреблениязаимствованныхслов.

Основные  грамматические  нормы  современного  русского  литературного
языка.  Типичныеграмматическиеошибки.Согласование:согласованиесказуемогос
подлежащим,  имеющим  в  своем  составе  количественно-именное  сочетание;
согласованиесказуемогосподлежащим,выраженнымсуществительнымсозначением
лица  женского  рода  (врач  пришел  –  врач  пришла);  согласование  сказуемого  с
подлежащим,выраженнымсочетаниемчислительного несколько исуществительным;
согласованиеопределениявколичественно-именныхсочетанияхсчислительнымидва,
три, четыре(двановыхстола,двемолодыхженщиныидвемолодыеженщины).

Нормыпостроениясловосочетанийпотипусогласования(маршрутное такси,
обеих сестер – обоих братьев).

Варианты  грамматической  нормы:  согласование  сказуемого  с  подлежащим,
выраженным  сочетанием  слов много,  мало,  немного,  немало,  сколько,  столько,
большинство,  меньшинство.  Отражение  вариантов  грамматической  нормы  в
современныхграмматическихсловаряхисправочниках.

Речевой этикет
Активные  процессы  в  речевом  этикете.  Новые  варианты  приветствия  и

прощания,  возникшие  в  СМИ;  изменение  обращений‚  использования  собственных
имен;  их  оценка.  Речевая  агрессия.  Этикетные  речевые  тактики  и  приёмы  в
коммуникации‚  помогающие  противостоять  речевой  агрессии.  Синонимия  речевых
формул.

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (12 ч)
Язык и речь. Виды речевой деятельности
Эффективныеприёмыслушания.Предтекстовый,текстовыйипослетекстовый

этапыработы.
Основныеметоды,способыисредстваполучения,переработкиинформации.
Текст как единица языка и речи
Структура  аргументации:  тезис,  аргумент.  Способы  аргументации.  Правила

эффективнойаргументации.Причинынеэффективнойаргументациивучебно-научном
общении.

Доказательство  и  его  структура. Прямые  и  косвенные  доказательства. Виды
косвенныхдоказательств.Способыопровержениядоводовоппонента:критикатезиса,
критикааргументов,критикадемонстрации.

Функциональные разновидности языка
Разговорнаяречь.Самохарактеристика,самопрезентация,поздравление.
Научныйстильречи.Спецификаоформлениятекстакакрезультатапроектной

(исследовательской)  деятельности.  Реферат.  Слово  на  защите  реферата.  Учебно-
научная  дискуссия.  Стандартные  обороты  речи  для  участия  в  учебно-научной
дискуссии.Правилакорректнойдискуссии.

Язык  художественной  литературы. Сочинение  в жанре  письма  другу  (в  том
числеэлектронного),страницыдневникаит.д.



9 класс (35  ч)
Раздел 1. Язык и культура (10 ч)
Русский  язык  как  зеркало  национальной  культуры  и  истории  народа

(обобщение).Примерыключевыхслов(концептов)русскойкультуры,ихнационально-
историческая  значимость.  Крылатые  слова  и  выражения  (прецедентные  тексты)  из
произведенийхудожественнойлитературы,кинофильмов,песен,рекламныхтекстови
т.п.

Развитие языкакакобъективныйпроцесс. Общеепредставление овнешнихи
внутренних факторах  языковых  изменений,  об  активных  процессах  в  современном
русском  языке  (основные  тенденции,  отдельные  примеры).Стремительный  рост
словарногосостава языка, «неологическийбум»–рождениеновыхслов, изменение
значенийипереосмыслениеимеющихсявязыкеслов,ихстилистическаяпереоценка,
созданиеновойфразеологии,активизацияпроцессазаимствованияиноязычныхслов.

Раздел 2. Культура речи (11 ч)
Основные орфоэпические нормысовременногорусскоголитературногоязыка.

Активные  процессы  в  области  произношения  и  ударения.  Отражение
произносительныхвариантоввсовременныхорфоэпическихсловарях.

Нарушениеорфоэпическойнормыкакхудожественныйприём.
Основные лексические нормы современного русского литературного языка.

Лексическая  сочетаемость  слова и  точность. Свободная и  несвободная  лексическая
сочетаемость.Типичныеошибки‚связанныеснарушениемлексическойсочетаемости.

Речевая  избыточность  и  точность.  Тавтология.  Плеоназм.  Типичные
ошибки‚связанныесречевойизбыточностью.

Современныетолковыесловари. Отражение  вариантовлексической нормыв
современныхсловарях.Словарныепометы.

Основные  грамматические  нормы  современного  русского  литературного
языка.  Типичные  грамматические  ошибки.  Управление:  управление  предлогов
благодаря,  согласно,  вопреки;  предлога по с  количественными  числительными  в
словосочетаниях  с  распределительным  значением  (по  пять  груш  –  по  пяти  груш).
Правильноепостроениесловосочетанийпотипууправления(отзыв о книге – рецензия
на  книгу,  обидеться  на  слово  –  обижен  словами).  Правильное  употребление
предлогово‚  по‚  из‚  св  составе  словосочетания  (приехать  из  Москвы  –  приехать  с
Урала).Нагромождениеоднихитехжепадежныхформ,вчастностиродительногои
творительногопадежа.

Нормыупотребления причастных идеепричастных оборотов‚ предложений с
косвеннойречью.

Типичныеошибкивпостроениисложныхпредложений:постановкарядомдвух
однозначныхсоюзов(но и однако, что и будто, что и как будто)‚повторениечастицы
бывпредложениях ссоюзами чтобы и если бы‚ введениев сложноепредложение
лишнихуказательныхместоимений.

Отражение вариантов грамматической нормыв современныхграмматических
словаряхисправочниках.Словарныепометы.

Речевой этикет
Этика  и  этикет  в  электронной  среде  общения.  Понятие  нетикета.  Этикет

Интернет-переписки.  Этические  нормы,  правила  этикета  Интернет-дискуссии,
Интернет-полемики.Этикетноеречевоеповедениевситуацияхделовогообщения.

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (12 ч)
Язык и речь. Виды речевой деятельности
Русский  язык  в  Интернете.  Правила  информационной  безопасности  при

общениивсоциальныхсетях.Контактноеидистантноеобщение.
Текст как единица языка и речи
Видыпреобразованиятекстов: аннотация, конспект. Использование графиков,

диаграмм,схемдляпредставленияинформации.
Функциональные разновидности языка 
Разговорнаяречь.Анекдот,шутка.
Официально-деловой  стиль.  Деловое  письмо,  его  структурные  элементы  и

языковыеособенности.



Учебно-научныйстиль.Доклад,сообщение.Речьоппонентаназащитепроекта.
Публицистическийстиль.Проблемныйочерк.
Язык  художественной  литературы.  Диалогичность  в  художественном

произведении.Текстиинтертекст.Афоризмы.Прецедентныетексты.

Тематическое планирование
5класс

№ 
п.п.

Раздел Количество часов

1 Язык и культура 11
2 Культура речи 8
3 Речь. Речевая деятельность. Текст 15

ИТОГО 34

6класс
№ 
п.п.

Раздел Количество часов

1 Язык и культура 10
2 Культура речи 12
3 Речь. Речевая деятельность. Текст 12

ИТОГО 34

7класс
№ 
п.п.

Раздел Количество часов

1 Язык и культура 9
2 Культура речи 12
3 Речь. Речевая деятельность. Текст 13

ИТОГО 34

8класс
№ 
п.п.

Раздел Количество часов

1 Язык и культура 10
2 Культура речи 12
3 Речь. Речевая деятельность. Текст 12

ИТОГО 34

9класс
№ 
п.п.

Раздел Количество часов

1 Язык и культура 10
2 Культура речи 11
3 Речь. Речевая деятельность. Текст 13

ИТОГО 34

Контрольное  тестирование  проводится 3  раза  в  год (по  пройденным  темам)



Календарно-тематическое планирование по родному русскому языку 5-9 класс

5класс
№ Названиераздела,темыурока Кол-во

часов

Язык и культура
1. Русскийязык–национальныйязыкрусскогонарода.

Рольродногоязыкавжизничеловека
1

2. Краткаяисториярусскойписьменности.Создание
славянскогоалфавита.Ознакомлениесисториейи
этимологиейнекоторыхслов:азбука,алфавит.

1

3. Языккакзеркалонациональнойкультуры.Словокак
хранилищематериальнойидуховнойкультуры
народа.

1

4. Историявслове:наименованияпредметов
традиционнойрусскойодежды

1

5. Образностьрусскойречи:сравнение,метафора,
олицетворение,эпитет.

1

6. Живоесловорусскогофольклора.Устойчивые
оборотывпроизведенияхфольклора,народно-
поэтическиесимволы,народно-поэтические
эпитетыврусскихнародныхилитературных
сказках,былинах,художественнойлитературе.

1

7. Слова  с  суффиксами  субъективной  оценки  как
изобразительное  средство.  Уменьшительно-
ласкательные  формы  как  средство  выражения
задушевностиииронии.Особенностиупотребления
слов  с  суффиксами  субъективной  оценки  в
произведениях  устного  народного  творчества  и
произведениях  художественной  литературы  разных
историческихэпох.

1

8. Сравнения,прецедентныеименаврусскихнародных
илитературныхсказках,народныхпеснях,былинах,
художественнойлитературе

1

9. Меткоесловорусскойречи:крылатыеслова,
пословицы,поговорки

1

10. Русскиеимена.Ихмногообразие.Происхождение
названийобщеизвестныхстаринныхрусских
городов.

1

11. Контрольноетестированиепотеме«Языки
культура»

1

Культура речи
12. Современныйрусскийлитературныйязык 1
13. Русскаяорфоэпия.Нормыпроизношенияиударения. 1
14. Речьточнаяивыразительная.Основныелексические

нормысовременногорусскоголитературногоязыка
1

15. Стилистическаяокраскаслова 1
16. Речьправильная.Основныеграмматическиенормы

современногорусскоголитературногоязыка.
Категориярода.

1

17. Нормативныеиненормативныеформыупотребления
имёнсуществительных.
Формысуществительныхмужскогорода
множественногочисласокончаниями

1

18. Речевойэтикет:нормыитрадиции 1



19. Контрольноетестированиепотеме«Культураречи» 1
Речь. Речевая деятельность. Текст.

20. Языкиречь. 1
21. Средствавыразительнойустнойречи. 1
22. Формыречи:монологидиалог. 1
23. Текстиегоосновныепризнаки.Какстроитсятекст. 1
24. Композиционныеособенностиописания,

повествования,рассужденияПовествованиекактип
речи.

1

25. Средствасвязипредложенийичастейтекста. 1
26. Функциональныеразновидностиязыка. 1
27. Разговорнаяречь.Просьба,извинениекакжанры

разговорнойречи.
1

28. Официально-деловойстиль.Объявление(устноеи
письменное)

1

29. Учебно-научныйстиль.Планответанауроке,план
текста.

1

30. Публицистическийстиль.Устноевыступление.
Девиз,слоган.

1

31. Языкхудожественнойлитературы.Литературная
сказка.Рассказ.

1

32. Особенностиязыкафольклорныхтекстов.Загадка,
пословица.

1

33. Сказка.Особенностиязыкасказки(сравнения,
синонимы,антонимы,словасуменьшительными
суффиксами).

1

34. Итоговоетестирование 1
6класс

№ Названиераздела,темыурока Кол-во
часов

Язык и культура
1. Краткаяисториярусскоголитературногоязыка. 1
2. Рольцерковнославянскогоязыкавразвитии

русскогоязыка.
1

3. Диалектыкакчастьнароднойкультуры 1
4. Национально-культурноесвоеобразиедиалектизмов 1

5. Использованиедиалектнойлексикивпроизведениях
художественнойлитературы.

1

6. Лексическиезаимствованиякакрезультат
взаимодействиянациональныхкультур

1

7. Заимствованияизславянскихинеславянскихязыков.
Причинызаимствований.Особенностиосвоения
иноязычнойлексики

1

8. Рользаимствованнойлексикивсовременномрусском
языке.

1

9. Современныенеологизмыиихгруппыпосфере
употребленияистилистическойокраске.

1

10. Национально-культурнаяспецификарусской
фразеологии.Отражениевофразеологииобычаев,
традиций,быта,

1

11 Контрольноетестированиепотеме«Языкикультура» 1
Культура речи

12 Русскаяорфоэпия.Основныеорфоэпическиенормы
современногорусскоголитературногоязыка

1

13 Стилистические  особенности  произношения  и
ударения  (литературные‚ разговорные‚ устарелые и

1



профессиональные).
14 Речьточнаяивыразительная.Основныелексические

нормырусскогоязыка
1

15 Синонимыиточностьречи.
Смысловые‚стилистическиеособенности
употреблениясинонимов.

1

16 Антонимыиточностьречи.
Смысловые‚стилистическиеособенности
употребленияантонимов.

1

17 Лексическиеомонимыиточностьречи.
Смысловые‚стилистическиеособенности
употреблениялексическихомонимов.

1

18 Типичныеречевыеошибки‚связанныес
употреблениемсинонимов‚антонимовилексических
омонимоввречи.

1

19 Основныеграмматическиенормысовременного
русскоголитературногоязыка

1

20 Нормыупотребленияформименсуществительныхв
соответствиистипомсклонения.Нормы
употребленияименприлагательныхвформах
сравнительнойстепени

1

21 Вариантыграмматическойнормы:литературныеи
разговорныепадежныеформыименсуществительных.
Отражениевариантовграмматическойнормыв
словаряхисправочникахРечевойэтикет.
Национальныеособенностииустойчивыеформулы
речевогоэтикетавобщении

1

22 Контрольноетестированиепотеме«Культураречи» 1
Речь. Речевая деятельность. Текст.

23 Языкиречь.Видыречевойдеятельности 1
24 Эффективныеприѐмычтения.Предтекстовый,

текстовыйипослетекстовыйэтапыработы.
1

25 Тексткакединицаязыкаиречи.Тематическое
единствотекста.

1

26 Текстыописательноготипа:определение,собственно
описание,пояснение.

1

27 Функциональныеразновидностиязыка
Разговорнаяречь.Рассказособытии,«бывальщины»

1

28 Учебно-научныйстиль.Словарнаястатья,еѐстроение. 1
29 Содержаниеистроениеучебногосообщения(устного

ответа).Структураустногоответа.
1

30 Различныевидыответов:ответ-анализ,ответ-
обобщение,ответ-добавление,ответ-группировка.
Языковыесредства,которыеиспользуютсявразных
частяхучебногосообщения(устногоответа).

1

31 Компьютернаяпрезентация.Основныесредстваи
правиласозданияипредъявленияпрезентации
слушателям..

1

32 Публицистическийстиль.Устноевыступление 1
33 Языкхудожественнойлитературы.Описание

внешностичеловека
1

34 Контрольноетестированиепотеме«Речь.Речевая
деятельность.Текст»

1



7 класс
№ Названиераздела,темыурока Кол-во

часов

Язык и культура
1. Русскийязыккакразвивающеесяявление. 1
2. Связьисторическогоразвитияязыкасисторией

общества.
1

3. Факторы,влияющиенаразвитиеязыка:социально-
политическиесобытияиизменениявобществе,
развитиенаукиитехники,влияниедругихязыков.
Устаревшиесловакакживыесвидетелиистории.

1

4. Историзмыкакслова,обозначающиепредметыи
явленияпредшествующихэпох,вышедшиеиз
употребленияпопричинеуходаизобщественной
жизниобозначенныхимипредметовиявлений,втом
численационально-бытовыхреалий.

1

5. Архаизмыкакслова.Имеющиевсовременном
русскомязыкесинонимы.

1

6. Группылексическихединицпостепениустарелости. 1
7. Перераспределениепластовлексикимежду

активнымипассивнымзапасомслов.
1

8. Актуализацияустаревшейлексикивновомречевом
контексте(губернатор.Диакон,ваучер,
агитационныйпункт,большевик,колхозит.п.)

1

9. Лексическиезаимствованияпоследнихдесятилетий.
Употреблениеиноязычныхсловкакпроблема
культурыречи.

1

10. Контрольноетестированиепопройденнымтемам. 1
Культура речи

11 Основныеорфоэпическиенормысовременного
русскоголитературногоязыка.Нормыударенияв
полныхпричастиях,краткихформахстрадательных
причастийпрошедшеговремени,деепричастиях,
наречиях.

1

12 Нормыпостановкиударениявсловоформахс
непроизводнымипредлогами(надом,нагору).

1

13 Основныелексическиенормысовременного
русскоголитературногоязыка.Паронимыиточность
речи.

1

14 Смысловыеразличия,характерлексической
сочетаемости,способыуправления,функционально-
стилеваяокраскаиупотреблениепаронимоввречи.

1

15 Типичныеречевыеошибки,связанныес
употреблениемпаронимоввречи.

1

16 Основныеграмматическиенормысовременного
русскоголитературногоязыка.Типичные
грамматическиеошибкивречи.

1

17 Глаголы1лицаединственногочисланастоящегои
будущеговремениглаголовочутиться,победить,
убедить,учредить,утвердить),формыглаголов
совершенногоинесовершенноговида,формы
глаголоввповелительномнаклонении.

1

18 Нормыупотреблениявречиоднокоренныхсловтипа
висячий-висящий,горящий-горячий.

1



19 Вариантыграмматическойнормы:литературныеи
разговорныепадежныеформыпричастий,
деепричастий,наречий.

1

20 Отражениевариантовграмматическойнормыв
словаряхисправочниках.Литературныйи
разговорныйвариантыграмматическойнормы
(махаешь-машешь;обуславливать,сосредоточивать,
уполномочивать,оспаривать,удостаивать,
облагораживать).

1

21 Речевойэтикет.Русскаяэтикетнаяречеваяманера
общения:умереннаягромкостьречи,среднийтемп
речи,сдержаннаяартикуляция,эмоциональность
речи,ровнаяинтонация.Запретнаупотребление
грубыхслов,выражений,фраз.
Исключениекатегоричностивразговоре.
Невербальный(несловесный)этикетобщения.
Этикетиспользованияизобразительныхжестов.
Замещающиеисопровождающиежесты.

1

22 Контрольноетестированиепопройденнымтемам. 1
23 Языкиречь.Видыречевойдеятельности.Традиции

русскогоречевогообщения.Коммуникативные
стратегииитактикиустногообщения:убеждение,
комплимент,уговаривание,похвала,
самопрезентацияидр.,сохранениеинициативыв
диалоге,уклонениеотинициативы,завершение
диалогаидр.

1

24 Тексткакединицаязыкаиречи.Основныепризнаки
текста:смысловаяцельность,информативность,
связность.Видыабзацев.

1

25 Основныетипытекстовыхструктур:индуктивные,
дедуктивные,рамочные(дедуктивно-индуктивные),
стержневые(индуктивно-дедуктивные)структуры.

1

26 Заголовкитекстов,ихтипы.Информативная
функциязаголовков.

1

27 Текстыаргументативноготипа:рассуждение,
доказательство,объяснение.

1

28 Функциональныеразновидностиязыка.Разговорная
речь.Беседа.

1

29 Спор,видыспоров.Правилаповедениявспоре,как
управлятьсобойисобеседником.Корректныеи
некорректныеприёмыведенияспора.

1

30 Публицистическийстиль.Путевыезаписки.
Написаниепутевыхзаписок.

1

31 Текстрекламногообъявления,егоязыковыеи
структурныеособенности.

1

32 Языкхудожественнойлитературы.Фактуальнаяи
подтекстнаяинформациявтекстаххудожественного
стиляречи.

1

33 Сильныепозициивхудожественныхтекстах.
Притча.

1

34 Контрольноетестированиепопройденнымтемам. 1



8 класс
№ Названиераздела,темыурока Кол-во

часов
Язык и культура 

1. Введение. Русскийроднойязык какразвивающееся
явление.

1

2. Исконно  русская  лексика:  слова
общеиндоевропейскогофонда,словапраславянского
(общеславянского)языка.

1

3. Исконно  русская  лексика:  древнерусские
(общевосточнославянские)слова,собственнорусские
слова.Орфографическийпрактикум.

1

4. Собственно  русские  слова  –  база  и  основной
источник развития лексики русского литературного
языка.
Орфографическийпрактикум.

1

5. Роль  старославянизмов  в  развитии  русского
литературного языка и их приметы. Стилистически
нейтральные,  книжные,  устаревшие
старославянизмы.
Работасословарями.

1

6. Иноязычнаялексикавразговорнойречи,дисплейных
текстах,современнойпублицистике.
Орфографическийпрактикум.

1

7. Речевойэтикет. Благопожелание как ключевая идея
речевогоэтикета.Речевойэтикетивежливость.

1

8. «ТЫ»  и  «ВЫ»  в  русском  речевом  этикете  и  в
западноевропейском,  американском  речевых
этикетах.

1

9. Называниедругогоисебя,обращениекзнакомомуи
незнакомому.Спецификаприветствий,традиционная
тематикабеседурусскихидругихнародов.

1

10. Ключевые  понятия  раздела  «Язык  и  культура».
Обобщениематерила.

1

Культура речи 
11. Основные  орфоэпические  нормы  современного

русского  литературного  языка.  Типичные
орфоэпическиеошибкивречи.
Орфоэпическийпрактикум.

1

12. Типичныеакцентологическиеошибкивсовременной
речи.Орфоэпическийпрактикум.

1

13. Основныелексическиенормысовременногорусского
литературногоязыка. Терминологияиточностьречи.
Нормы  употребления  терминов  в  научном  стиле
речи.

1

14. Особенности  употребления  терминов  в  разных
стиляхречи.Типичныеречевыеошибки,связанныес
употреблением  терминов.  Нарушение   точности
словоупотреблениязаимствованныхслов.

1

15. Тестирование№1. 1
16. Основные  грамматические  нормы  современного

русскоголитературногоязыка.
Орфографическийипунктуационныйпрактикум.

1

17. Типичныеграмматическиеошибкиприсогласовании
сказуемого  с  подлежащим.  Орфографический  и

1



пунктуационныйпрактикум.
18. Согласованиеопределениявколичественно-именных

сочетаниях  с  числительными.  Нормы  построения
словосочетанийпотипусогласования.

1

19. Вариантыграмматическойнормыиихотражениев
современных  грамматических  словарях  и
справочниках.Работасословарями.

1

20. Речевой  этикет.  Активные  процессы  в  речевом
этикете. Новые  варианты приветствия и  прощания,
возникшие  в  СМИ;  изменение  обращений,
использованиясобственныхимён;ихоценка.

1

21. Речевая  агрессия.  Этичные  речевые  тактики  и
приёмывкоммуникации,помогающиепротивостоять
речевойагрессии.Синонимияречевыхформул.

1

22. Ключевые  понятия  раздела  «Культура  речи».
Обобщениематерила.Тестирование№2

1

Речь. Речевая деятельность. Текст 
23. Язык  и  речь.  Виды  речевой  деятельности.

Эффективные  приёмы  слушания.  Этапы  работы  с
текстом.

1

24. Основныеметоды,  способы и средства получения,
переработкиинформации.
Орфографическийипунктуационныйпрактикум.

1

25. Тексткакединицаязыкаиречи.Структура,способы
и  правила  аргументации.  Причины  неэффективной
аргументациивучебно-научномобщении.

1

26. Доказательствоиегоструктура.Прямыеикосвенные
доказательства.Видыкосвенныхдоказательств.
Орфографическийипунктуационныйпрактикум.

1

27. Способыопровержениядоводовоппонента:критика
тезиса,аргументов,демонстрации.

1

28. Функциональные разновидности  языка. Разговорная
речь.  Самохарактеристика,  самопрезентация,
поздравление.
Орфографическийипунктуационныйпрактикум.

1

29. Научныйстильречи.Спецификаоформлениятекста
как  результата  проектной  (исследовательской)
деятельности. Орфографический  и  пунктуационный
практикум.

1

30. Реферат.Словоназащитереферата. 1
31. Учебно-научная  дискуссия.  Стандартные  обороты

речииправилакорректнойдискуссии.
1

32. Язык  художественной  литературы.  Сочинение  в
жанре  письма  другу  (в  том  числе  электронного),
страницыдневникаит.д.
Орфографическийипунктуационныйпрактикум.

1

33. Тестирование№3 1
34. Ключевые  понятия  раздела  «Речь.  Речевая

деятельность.Текст».Обобщениеизученного.
1



9 класс
№ Названиераздела,темыурока Кол-во

часов
Язык и культура

1. Отражениеврусскомязыкекультурыиистории
русского
народа

1

2. Ключевыесловарусскойкультуры 1
3. Примерыключевыхслов(концептов)русской

культуры,ихнационально-историческаязначимость.
1

4. Крылатыесловаивыражения(прецедентныетексты)
изпроизведенийхудожественнойлитературы,
кинофильмов,песен,рекламныхтекстов

1

5. Развитиерусскогоязыкакакзакономерныйпроцесс.
Общеепредставлениеовнешнихивнутренних
факторахязыковыхизменений,обактивных
процессахвсовременномрусскомязыке

1

6. Основныетенденцииразвитиясовременного
русского
языка.Стремительныйростсловарногосостава
языка,«неологическийбум»–рождениеновыхслов,
изменениезначенийипереосмыслениеимеющихсяв
языкеслов,ихстилистическаяпереоценка,создание
новойфразеологии,активизацияпроцесса
заимствованияиноязычныхслов.

1

7. Новыеиноязычныезаимствованиявсовременном
русскомязыке

1

8. Словообразовательныенеологизмывсовременном
русскомязыке

1

9. Переосмыслениезначенийсловвсовременном
русском
языке

1

10. Стилистическаяпереоценкасловвсовременном
русскомлитературномязыке

1

11. Проверочнаяработа№1(представлениепроектов,
результатовисследовательскойработы)

1

Культура речи
12. Орфоэпическиенормысовременногорусского

литературногоязыка.
1

13. Орфоэпическиенормысовременногорусского
литературногоязыка.Активныепроцессывобласти
произношенияиударения.Отражение
произносительныхвариантоввсовременных
орфоэпическихсловарях.Нарушениеорфоэпической
нормыкакхудожественныйприём.

1

14. Лексическиенормысовременногорусского
литературногоязыка.Речеваяизбыточностьи
точность.Тавтология.Плеоназм.Типичные
ошибки‚связанныесречевойизбыточностью.
Современныетолковыесловари.Отражение
вариантовлексическойнормывсовременных
словарях.Словарныепометы.

1

15. Лексическиенормысовременногорусского
литературногоязыка.Лексическаясочетаемость
словаиточность.Свободнаяинесвободная
лексическаясочетаемость.Типичные

1



ошибки‚связанныеснарушениемлексической
сочетаемости.

16. Грамматическиенормысовременногорусского
литературногоязыка.Нормыупотребления
причастныхидеепричастных
оборотов‚предложенийскосвеннойречью.

1

17. Грамматическиенормысовременногорусского
литературногоязыка.Типичныеошибкив
построениисложныхпредложений:постановка
рядомдвуходнозначныхсоюзов

1

18. Грамматическиенормысовременногорусского
литературногоязыка.Отражениевариантов
грамматическойнормывсовременных
грамматическихсловаряхисправочниках.
Словарныепометы.

1

19. Грамматическиенормысовременногорусского
литературногоязыка

1

20. Речевойэтикетвделовомобщении.Этикаиэтикетв
электроннойсредеобщения.Понятиенетикета.
ЭтикетИнтернет-переписки.Этическиенормы,
правилаэтикетаИнтернет-дискуссии,Интернет-
полемики.

1

21. Правиласетевогоэтикета 1
22. Проверочнаяработа№2 1

Речь. Речевая деятельность. Текст
23. РусскийязыквИнтернете 1
24. РусскийязыквИнтернете.Правилаинформационной

безопасностиприобщениивсоциальныхсетях.
Контактноеидистантноеобщение.

1

25. Видыпреобразованиятекстов.Аннотация 1
26. Видыпреобразованиятекстов.Конспект.

Использованиеграфиков,диаграмм,схемдля
представленияинформации.

1

27. Разговорнаяречь.Анекдот,шутка. 1
28. Официально-деловойстиль.Деловоеписьмо,его

структурныеэлементыиязыковыеособенности
1

29. Учебно-научныйстиль.Доклад,сообщение.Речь
оппонентаназащитепроекта.

1

30. Публицистическийстиль.Проблемныйочерк. 1
31. Публицистическийстиль.Проблемныйочерк.

Структуранаписания.
1

32. Языкхудожественнойлитературы.Прецедентные
тексты.Диалогичностьвхудожественном
произведении.Текстиинтертекст.

1

33. Языкхудожественнойлитературы.Прецедентные
тексты.Афоризмы

1

34. Проверочнаяработа№3. 1



Примерные темы проектных и исследовательских работ
5 – 6 класс

Просторкакоднаизглавныхценностейврусскойязыковойкартинемира.
Образчеловекавязыке:слова-концептыдухидуша.
Изэтимологиифразеологизмов.
Изисториирусскихимён.
Русскиепословицыипоговоркиогостеприимствеихлебосольстве.
Опроисхождениифразеологизмов.Источникифразеологизмов.
Словарикпословицохарактеречеловека,егокачествах,словарьодногослова;словарь
юногоболельщика,дизайнера,музыкантаидр.
Календарь  пословиц  о  временах  года;  карта  «Интересные  названия  городов  моего
края/России».

7 – 8 класс
Лексическаягруппасуществительных,обозначающихпонятиевремяврусскомязыке.
Рольиуместностьзаимствованийвсовременномрусскомязыке.
Этимологияобозначенийименчислительныхврусскомязыке.
Футбольныйсленгврусскомязыке.
Компьютерныйсленгврусскомязыке.
Названияденежныхединицврусскомязыке.
Интернет-сленг.
Этикетныеформыобращения.
Какбытьвежливым?

8 – 9 класс
Какназватьноворождённого?
Являютсялижестыуниверсальнымязыкомчеловечества?
Искусствокомплиментаврусскомииностранныхязыках.
Формывыражениявежливости(напримереиностранногоирусскогоязыков).
Этикетприветствияврусскомииностранномязыках.
АнализтиповзаголовковвсовременныхСМИ,видовинтервьювсовременныхСМИ.
Сетевойзнак@вразныхязыках.
Слоганывязыкесовременнойрекламы.
Девизыислоганылюбимыхспортивныхкоманд.
Языковаяигракакосновасозданияшутокианекдотов
Синонимическийряд:врач–доктор–лекарь–эскулап–целитель–врачеватель.Что
общегоивчёмразличие.
Языкиюмор.
Анализпримеровязыковойигрывшуткахианекдотах.
Разработка  рекомендаций  «Вредные  советы  оратору»,  «Как  быть  убедительным  в
споре»«Успешноерезюме»,«Правилаинформационнойбезопасностиприобщениив
социальныхсетях»идр.

   Перечень учебно-методических средств обучения

Русскийроднойязык.5 класс:учебноепособиедляобщеобразоват.
организаций/О.М.Александроваидр.–М.:Просвещение,2018.

Русскийроднойязык.6 класс:учебноепособиедляобщеобразоват.организаций
/О.М.Александроваидр.–М.:Просвещение,2019.

Русскийроднойязык.7 класс:учебноепособиедляобщеобразоват.организаций
/О.М.Александроваидр.–М.:Просвещение,2019.

Русскийроднойязык.8 класс:учебноепособиедляобщеобразоват.
организаций/О.М.Александроваидр.–М.:Просвещение,2018.



Русскийроднойязык.9 класс:учебноепособиедляобщеобразоват.организаций/
О.М.Александроваидр.–М.:Просвещение,2018.

Дополнительные учебно-методические пособия

1. АрсирийА.Т.Занимательныематериалыпорусскомуязыку.—М.,1995.

2. ВартаньянЭ.Д.Изжизнислов.—М.,1998.

3. Казбек-Казиева  М.М.  Подготовка  к  олимпиадам  по  русскому  языку.5-11
классы:-2-еизд.-М.:Айрис-пресс,2007.

4. Лозинская  Т.П.  Лингвистический  анализ  на  уроках  русского  языка.  5-6
класс.-М:«МосковскийЛицей»,Брянск:«Курсив»,1997.

5. ЛьвоваС.И.Урокисловесности.5—9кл.:Пособиедляучителя.—М.,2007

6. УспенскийЛ.Словоословах.(Любоеиздание.)

7. ЧуковскийК.И.Живойкакжизнь.(Любоеиздание.)

8. ШанскийН.М.Занимательныйрусскийязык.—М.,1996.-Ч.1,2

Цифровые образовательные ресурсы:

1. Российскаяэлектроннаяшкола(РЭШ)
2. ВиртуальнаяшколаКириллаиМефодия.
3. http://www.gramota.ru/-Все  о  русском  языке  на  страницах  справочно-

информационногопортала.Словарионлайн.Официальныедокументы,связанные
сязыковойполитикой.

4. http://www.gramma.ru/  -  Пишем  и  говорим  правильно:  нормы  современного
русскогоязыка.Помощьшкольникамиабитуриентам.Деловыебумаги-правила
оформления.

5. http://www.school.edu.ru/ -Российскийобразовательныйпортал
6. http://www.1september.ru/ru/ -газета«Первоесентября»
7. Мирсловарусскогоhttp://www.rusword.org
8. ОбразовательнаяплатформаУЧИ.ру 

Технические средства обучения
• Компьютер

• Интерактивнаядоска

• Программноеобеспечениеинтерактивнойдоски

Примеры работ при использовании компьютера:
• редактирование(взаиморедактирование);

• созданиетекста,егоколлективноеобсуждение;

• создание  мультимедийных  презентаций  (текстов  с  рисунками,
фотографиямии т.д.), в том числе для представления результатов проектной
деятельности;

• различныевидыанализатекста;

• просмотр и прослушивание отрывков художественных произведений в
актерскомисполнениидр.

http://www.rusword.org/
http://www.1september.ru/ru/
http://www.school.edu.ru/
http://www.gramma.ru/
http://www.gramota.ru/-%D0%92%D1%81%D0%B5
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